
AVESTA READER 
TEXTS, NOTES, GLOSSARY AND INDEX 

BY 

HANS REICHELT 

STRASSBURG 

VERLAG VON KARL J. TRÜBNER 

1911 

PHOTO MECHANISCHER NACHDRUCK 

WALTER DE GRUYTER & CO. B E R L I N 1968 



Archir-Nr. 4301681 

© 1968 by Walter de Grujter Sc Co., Tormala G. J . Gö«chcn'iche Vakgihtodluag — 
J. Guttcntag, VeriagsbuchlumdhKig — Gtog Reimer — Kail J . Trtiboer — Vdt «e Comp., 

Berlin 30 
Primed in Gtuuuiy 

Alle Rechte de· Nachdrucks, der pbocomechiabchea Wiedergabe, der Übersetzung, der 
Hentelhmg TOO Mikrofilmen und Photokopien, auch aanugmbe, TorhcHilten 



DEDICATED 

το 

THE TRUSTEES OF THE FUNDS AND PROPERTIES 
OF THE PARSEE PUNCHAYET 





Preface. 

The Avesta-Reader comprises those of the Avesta-texts that are 
of most importance to philologists and historians. The t e x t e are 
arranged in groups, according to their subjects; inside the groups the 
easier texts come first. With the exception of the Haööxt-Nask and 
the Nirangastan they follow Geldner's edition. Variations from Geld-
ner's edition are in all cases founded on the best MSS.: they are 
indicated by the symbol \ corrupt words or passages by the symbol 
The n o t e s are designed to introduce the reader to the Avesta in such 
a manner that he may learn to translate and anderstand the texte 
correctly. Accordingly they do not merely call attention to all pecu-
larities of language and especially of syntax, but also go into all 
questions of the history of civilisation and religion that are of impor-
tance for the proper understanding of the texts. In order to save 
space reference is frequently made to my Avesta primer (Awestisches 
Elementarbuch) which gives fuller information in the paragraph (§) 
indicated. The g l o s s a r y is kept within very narrow limits and sup-
plies only those Indian words which certainly correspond to the words 
in the Avesta, the aim being to render easier the determination of 
the form (and meaning) of the latter. The i n d e x is meant to assist 
the student in employing the material worked into the notes where 
this deals with the history of religion and civilisation; accordingly it 
also supplies brief definitions and summaries arranged under suitable 
key-words. 

The aims and methods adopted in composing the Avesta-Reader 
are as follows: 1. The texts are given throughout in the form of 
the earliest MSS. obtainable. (Hence the texts are given with all 
the pecularities and mistakes of spelling, accidence and syntax that 
occur in the oldest MSS. Only the text of the Nirangastdn, the 
most corrupt of all, has been emended in places.) 2. These pecu· 
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larities and mistakes have been determined in accordance with the 
grammatical principles derived from the two dialects vof the Avesta 
itself, with the additional aid of those which are based upon the 
Indian and the other indogermanic languages. 3. The age of the 
individual texts is estimated by the language and the contents. (The 
determination of the age of the texts by means of the language goes 
hand in band with the indication of the peculiar forms and mistakes. 
The contents are of importance only in those cases in which they 
clearly prove that the corrupt language of a text is the result of its 
having been incorrectly handed down.) 4. A correct translation is 
aimed at as the basis for the exegesis. The exegesis itself necessarily 
takes account in all cases of the standpoint of the priests who are to 
be regarded as the authors of the texts: this method is essential, 
since the texts are throughout of a religious character or at least 
stand in some sort of relation to religion. The standard by which 
any particular standpoint of the priests is to be judged depends upon 
the stage reached by religion in the process of evolution from the 
simple Zoroastrian doctrine to the complicated formalism of its last 
period. 5. The new and original elements of the Zoroastrian doctrine 
are determined by eliminating the old elements of the Aryan religion 
or mythology which were preserved by Zoroaster or reincorporated 
after his time. 6. The attempt is made to free the elements of the 
Iranian king· and hero-legend from their religious dress and to reduce 
them as fai as possible to their original form. 

The philological works upon which the Avesta-Reader is based 
are the well-known books of Bartholomae, Geiger, Geldner, Httbsch-
mann, Jackson, Justi etc.; in matters relating to the history of religion 
and civilisation the authorities principally employed, apart from my 
own investigations, are the Pahlavi-books, Geiger's Ostiranische Kultur, 
Jackson's Zoroaster, Oldenberg's Religion des Veda etc. Bartholomae's 
Wörterbuch and his Gäthä-Ubersetzung have however been consulted 
at every turn; they are the best guide for the teacher uo less than 
for the learner. 

The Avesta-Reader is dedicated to the Trustees of the Funds 
and Properties of the Parsee Punchayet. I welcome this opportunity 
of rendering these generously-minded gentlemen, who hold out a helping 
hand to every one who devotes his working powers to the investi-
gation of the Aveeta-documents, a small portion of the thanks which 
I myself owe them. May they find much pleasure in this book, which 
presente in all its texts a true and reliable picture of the evolution 
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of their religion and exhibits in the G&thfts the greatness and sublimity 
of the Zoroaetrian doctrine in its original power and veracity. 

To Professor Bartholomae I owe a special debt of gratitude for 
the help he has given me in correcting the proofs of the Avestan part 
of the book. 

Finally I beg the reader not to criticise my English two severely. 
I have only written the book in English because I was specially re-
qnested to do so by the Parsees who do not understand German. 

Giessen. Hans Reichelt. 
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Horn Yast. 
(Yasna IX.) 

1 hdvanim Λ ratüm d haomö upäit zaraduitram dtram pai-
ri.yaozda-frantam gd&äsda srdvayantam. a dim parasat zara&uitrö: 
„kö nara ahi, yim azam vispahe atahäui astvatö sraeitam dädarasa 
xvahe gay ehe xvanvatö amdiahe?" 2 dat me aim paityaoxta haomö 
aiava düraoiö: „azam ahmt, zara&uitra, haomö aiava düraoiö; a mqm 
yäsawuha, spitama, fra mqm hunvavuha xvaratäe, aoi mqm staomaine 
stüi&i, yada md aparacit saoiyantö atavqn3 dat aoxta zara-
duitrö: „namö haomdi! hass ütcqm paoiryö, haoma, maiyö astvaidydi 
hunüta gae&ydif kd ahmdi aiii aranävi, cit ahmdi jasat äyaptamt" 
4 üat me aem paityaoxta haomö aiava düraoiö: „vlvarahä mqm 
paoiryö maiyö astvai&ydi hunüta gaeüyäi. hd ahmdi aiis aranävi, 
tat ahmdi jasat dyaptam, yat hi pufrrö us.zayata yö yimö xiaetö 
heq&wö x°aranarauhastamö zdtanqm hvara.darasö maiydnqm, yat 
karanaot ainhe xia&räda *amarianta pasu vira atahaoiamne dpa 
urvaire xvairyqn xvaradam " ajyamnam. 5 yimahe xiafrre aurvahe 
nöit aotam draha nöit garamam nöit zaurva diaha nöit maraüyui nöit 
araskö daevö.dätö. panca.dasa fracaröide pita pufrrasca raoöaesva 
katarasöit, yavata xiayöit hvq&voö yimö vlvatauhatö pu&rö.u 6 „kasa 
•fricqm bityö, haoma, masyö astvai&ydi hunüta gae&ydif kd ahmdi 
asis aranävi, 6it ahmdi jasat dyaptam?u 7 dat me aem paityaoxta 
haomö aiava düraoiö: „d&voyö mqm bityö maiyö astvai&ydi hunüta 
gae&ydi. hd ahmdi asis arandvi, tat ahmdi jasat dyaptam, yat he 
pufrrö us.zayata visö sürayA ftraetaonö. 8 yö janat ailm dahäkam 
drizafanam firikamaradam xivai.ailm hazarard.yaoxitim *ai.aojataham 
daevlm *drujim ayam *gaeddvayö drvantam, yqm *ai.aojastamqm 
*drujim fraca karantat ararö mainyui aoi yqm astvaitim gae&qm 
mahrkdi aiahe gae§anqm.u 9 nkasa dwqm ihityö, haoma, masyö ast-
vaidydi hunüta gaeftyäi? kd ahmdi asis aranävi, cit ahmdi jasat 
äyaptam?a 10 äat me aem paityaoxta haomö asava düraoiö: „frritö 
8dmanqm saviitö ürityö mqm maiyö astvai&yäi hunüta gaeüyäi. hd 
ahmdi aiis aranävi, tat ahmäi jasat dyaptam, yat he pudra us.zayöide 
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urvdxiayö karasdspasöa: tkaesö anyö ddtö.rdzö, dat anyö uparö kairyö 
yava gaesui gadavarö. 11 yö janat azlm srvaram yim aspö.garam 
nara.garam yim vliavantam zairitam, yim upairi *vii *raodat drityö-
baraza zairitdm, yim upairi karasdspö ayaidha pitüm pacata a rapid-
winam zrvänam. tafsatca hö mairyö xHsatca; frqs ayarahö frasparat 
yaeiyanttm äpam *paränhdt. parqi taritö apatacat naire.marid 
karasdspö11. 12 „kasa dwqm tüiryö, haoma, maiyö, astvai&ydi hunüta 
gaö&ydi? ka ahmdi aiii arandvi, cit ahmdi jasat dyaptam?u 13 dat 
mi aem paityaoxta haomö aiava düraosö: vpouruiaspö mqm tüiryö 
maiyö astvaidydi hunüta gae&ydi. ha ahmdi asis arandvi, tat ahmdi 
janat dyaptam, yat he tüm us.zayanha tüm arazvö, zara&uitra, nmdnahe 
pourniaspahe vldaevö ahura.tkaeiö. 14 srütö airyene vaejahe tüm 
paoiryö, zara&uitra, ahunam vairlm frasrdvayö vibaradwantam dx-
tüirim aparam xraoidyehya frasrüiti. 15 tüm zamargüzö *dkaranvö 
vtspe daeva, zara&uitra, yöi para ahmdt vlrö.raoda apatayan paiti 
*dya *zamd, yö aojiitö yö tanöiitö yö üwaxiiitö yö dsiitö yö [λ«] 
vara&rajqstamö abavat mainivd ddmqn.u 

16 dat aoxta zara&uitrö: „namö haomdi! vatahui haomö huddtö 
haomö *ari.ddtö vaiahui ddtö baeiazyö hukarafi hvarai varaßrajd 
zairi.gaonö nqmyqsui, yada xvarante, vahiitö urunaeca *pd&mainyö 
tamö. 17 nl te, zdire, madam mruye ni amam ni vara&raynam nl 
dasvara nl baeiazam nl frada&am ni varada&am nl aojö vtspö.tanüm 
nl mastlm vlspö.paesataham nl tat ya&a gae&dhva vasö.xia&rö fra-
6ardne *fbaeiö.taurvä *drujim.vanö, 18 nl tat ya&a taurvayeni 
vlspanqm tbiivatqm tbaeid daevanqm maiydnqmöa yddioqm pairi-
kanqmäa sd&rqm kaoyqm karafnqm6a mairyanqm6a bizangranqm 
aiamaoyanqm6a bizangranqm vahrkanqmia cadwar a.zangranqm hae-
nyds6a para&u.ainikayd davqidyd patqidyd." 

19 „imam dicqm paoirlm ydnam, haoma, jaidyemi, düraoSa: 
vahiitam ahüm aiaonqm rao6ataham vlspö.xvd&ram. imam dwqm 
bitim ydnam, haoma, jaidyemi, düraoia: drvatdtam amhdea tanvö. 
imam &wqm dritlm ydnam, haoma, jaidyemi, düraoia: darayöjltlm 
uitdnahe. 20 imam thcqm tüirlm ydnam, haoma, jaidyemi, düraoia: 
ya&a aeiö amavd frrafadö fraxitdne zamd paiti *tbaeiö.taurvd *dru· 
jim.vanö. imam dtcqm puxdam ydnam, haoma, jaidyemi, düraoia: 
ya&a vara&rajd vanat.paianö fraxitdne zamd paiti *ff>aeiö.taurvd 
* drujim.vanö. 21 imam tiwqm xitüm ydnam, haoma, jaidyemi, 
düraoia: paurva tdyüm paurva gadam paurva vahrkam büidyöimaide; 
md 6ii paurvö büidyaeta nö, vlspe paurva büidyöimaide,u 

22 haomö aeibii, yöi aurvantö hita taxianti arandum, zdvara 
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aojdsöa baxiaiti. haomö dzizanditibii dadditi xiaetö.pudrlm uta 
aiava.frazaintlm. haomö taecit, yöi Jcatayö naskö.frasdnhö äwhznte, 
spdnö mastlmca baxiaiti. 23 haomö tds£it, yd Teaininö Anhaire 
dar»y»m ayrvö, *pai&lm rddamSa baxiaiti moiu jaidyamnö huxratui. 
24 haomö tamöit yim kprdsänim apa-xia&ram niiddayat, yö raosta 
xiadröJcdmya, yö davata: 'nöit me apqm d&rava aiwiitii *v9r»idye 
damhava carat; hö vlspe varridinqm vandt nl vlspe vsraidinqm jandf. 

25 „uita te, yö xvd aojanha vaxö.xia&rö ahi, haomal uita 
te, apivatahe *pouru.va6qm »rsiuxdanqm! uita te, nöit pairi.frdsa 
9r»iuxd»m *p9T9eahi vd6im! 26 frd te mazdd barat *paourvanlm 
aiwydwhanam stahrpaeeanham mainyutditam, vamihtm daenqm müz-
dayasnlm. dat amhe ahi aiwydstö *bar»inui paiti gairinqm dra-
jawhe aiwidditiSca gravas6a mqdrahe. 27 haoma nmdnö.paite 
vlspaite zantupaite damhupaite spananha * vaedyd.paite! amdi6a 
dwd v&radrayndiia mdvöya upa.mruye tanuyi frrimdiöa ya{ pouru.-
baoxinahe. 28 vi nö tbiivatqm tbaeiäbli vi manö bara gramsntqm. 
yö ciita ahmt nmäne yö amhe visi yö ahmt zantvö yö amhe dämhvö 
aenawhd asti maiyö, gaurvaya he pddave zdvar9 pairi ie uii v»ra-
nüidi slcdndsm ie manö karanüidi. 29 md zbaraüaSibya fratuyd, 
md gavaeibya aiwi.tütuyd, md zqm vainötl aiibya, md gqm vaSnöit 
aiibya, yö aSnanhaiti nö manö, yö aenanhaiti nö kahrp&m. 30 paiti 
aüöis zairitahe simahe vliö.vaepahe kdhrpdm ndhmndi aiaone, haoma 
zdire, vadara jaidi. paiti gadahe vflvarazdavatö xrvliyatö zazardnö 
kdhrpdm ndi&mndi aiaone, haoma zdire, vadar9 jaidi. 31 paiti 
tnaiyehe drvatö edstari aiwi.vöiidayantahe kamaradam kahrpam nd-
iamndi asaove, haoma zdire, vadar» jaidi. paiti aiamaoyahe ana-
iaonö *ahü.marancö ainhd daenayd mqs vaca da&dnahe nöit iyaodndii 
apayantahe kahrpam ndiamndi asaone, haoma zdire, vadara jaidi. 
32 paiti jahikaydi ydtumaitydi maodanö.kairydi upastd.bairydi, 
yenhe *frafravaite manö yada atcram vdtö.iütam, kahrpam ndiamndi 
aiaone, haoma zdire, vadar» jaidi. yat he kahrpam ndsamndi asaone, 
haoma zäire, vadara jaidi." 

Ardvlsür Yast. 
(Yast V.) 

1 mraot ahurö mazdd spitamüi zaraduitrüi: „yazaeSa me him, 
spitama zaradustra, yam aradvlm süram anähitam paradü.frdJwm 
baesazyqm vldaivqm ahurö.tkaesqm yesvyqm amilie astcaite vahmyqm 
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amihe astvaite döü.frdöanqm aiaonlm vqüicö.frddanqm aiaonlm 
gae&ö.frddanqm aiaonim iaetö.frdbanqm aiaonlm damhu.frdbanqm 
aiaonlm, 2 yd vispanqm arinqm xiudrd yaoidabaiti yd vispanqm 
häirisinqm zq&di garawqn yaozdadditi, yd vispd häiriiii huzdmitö 
dadäiti, yd vispanqm häirisinqm dditlm ra&iclm paema avaharaiti; 
3 masitam dürät frasrütqm, ya asti avavaiti masö yada vispd imd 
dpö, yd zamd paiti fratacinti, yä amavaiti fratacaiti hukairyOt ha6a 
barazanhal aoi zrayö vouruJcaiam, — 4 yaozmti fiepe karanö *zrayd 
vouru.kaiaya, Λ vlspö maidyö yaozaiti, yat hli aoi fratadaiti, yat 
hti aoi fraigaraiti aradvi süra andhita — yenhe hazanram vair-
yanqm hazataram apajzdranqm kascitca aeiqm vairyanqm kas6it6a 
a&sqm apayzdranqm *cadvcarasatam ayara.baranqm hvaspdi naive 
barsmnäi. 5 *a?dhdsca me "aevanhd dpö apayidrö *vijasäiti vlspdii 
aoi karscqn ydii hapta, *aiahdsca me *aivanhd dpö hama&a ava.baraiti 
hqminamca zayanamca. hd me dpö yaozdadditi hd arinqm xiudrd 
ha xiadrinqm garavoqn hd xsadrinqm paima, 6 yqm azam yö ahurö 
mazdd hizvdrana uzbaire fradadäi nmdnaheda visaheca zantäuiia 
damhäuica pdfrrdica hara&rdica aiwydxstrdica nipdtayaeca niia-
wharatayaöca 

7 „dat frasüsat, zara&uitra, aradvi süra andhita haca daduiat 
mazdd — srlra vd atahan bdzava auruia aspö.staoyehii — frd srlra 
*zui sispata *urvaiti bdzu.staoyehi avat manawha mainimna: 8 kö 
mam stavdt kö yazdite haomavaitibyö gaomavaitibyö zav&räbyö yaoi-
dätdbyö *pairi.aiaharitdbyö? kahmdi azam upatahacayeni ha6a.ma-
näica ana.mandica frdratahdi haomananhdica?" 

9 ahe ray a xvaranatahaca tqm yazdi surunvata yasna 
tqm yazdi huyaita yasna aradvim sürqrn anähitqm aiaonlm 
zao&rdbyö. ana buyd zavanö.sdsta ana buyd huyaitatara, 
aradvi süre anähite, haomayö gava barasmana hizvö daraharaha 
mq&raca vacaca iyao&naca zao&rdbyasca ariuxdaeibyasca 
vdyzibyö. 

yenhe hdtqm äat yesne paiti vaiahö 
mazdd ahurö vae&d asdi hacä 
ydrdhamcä tascd tdscd yazamaide. 

10 nyazaesa me . . . dah'ahu.frddanqm aiaonim, 11 yö *paourvö 
vdsam vazdite α.χηά drazaite vdiahe, ahmya *vdia vazamna, nar»m 
paitismaramna, avat manaidha mainimna: kö mqrn stavdt . . . haoma-
naiahäica?" ahe raya . . . tdscd yazamaide. 

12 „yazaesa me . . . dainhu.frädanqm aiaonim, 13 yenhe ca-
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&wdrö vaitdra spaeta vispa *hamagaondtahö hama.näfaeni barszanta 
taurvayanta vispanqm tbiivatqm tbaeid daevanqm masyänqmca yd-
{hjcqm pairikanqmca sä&rqm kaoyqm karafnqmca.a ahe ray a 
. . . tdscd yazamaide. 

14 „yazaeia me . . . damhu frädanqm aiaonim 15 amavaitim 
xiöi&nim barazaitlm huraodqm, yeühe avavat asnäatca xiafnäatca 
tätd apö ava.barante, ya&a cispd imd äpo, yd zamd paiti fratacinti, 
yd amavaiti fratacaiti.u — — ahe ray a . . . tdscd yazamaide. 

16 „yazaeia mt . . . damhu.frädanqm aiaonim. 17 tqm yazata 
yö dadvd ahurö mazdd airyene vaejahi varahuyä ddityayä haomayö 
gava barasmana hizvö danhaiaha ... väy&ibyö. 18 äat him jaidyat: 
,ava£ äyaptam dazdi me, vatauhi samite aradvi eure anähite, ya&a 
azam hdcayene pu&ram yat pouruiaspahe, aiavanam zara&uitram, anu-
matäe daenayäi anuxtäe daenayäi anu.varitäe daenayäi.1 19 da&at 
ahmdi tat avat dyaptdm aradvi süra andhita, *hada * zao&rö.baräi 
aradräi yazamndi jaidyantdi dä&rii dyaptdm— — ahe raya . . . 
täscd yazamaide. 

20 „yazaeia mS . . . damhu.frädanqm aiaonim. 21 tqm yazata 
haoiyaiahö paraddtö upa upa.bdi harayd sat am aspanqm arinqm 
hazanram gavqm baevara anumayanqm. 22 äat him jaidyat: ,avat 
dyaptdm dazdi me, vatauhi saviite aradvi süre anähite, ya&a azam 
upamam xia&ram bavdni vispanqm dahyunqm daevanqm masyänqmca 
yd&wqm pairikanqmca sä&rqm kaoyqm karafnqmca, ya&a azam 
nijandni dva &riiva *mdzainyanqm daevanqm varanyanqmca drvatqm.' 
23 da&at ahmdi tat avat äyaptam aradvi süra andhita, *hada *zao-
{frö.baräi aradräi yazamndi jaidyantdi dä&ris äyaptam.u ahe 
raya . . . täs6d yazamaide. 

24 „yazaeia me . . . damhu.frädanqm aiaonim. 25 tqm yazata 
yö yimö xiaetö hvq&wö hukairyät paiti barazarahat satam aspanqm 
arinqm, hazaiaram gavqm baevara anumayanqm. 26 äat him jaidyat: 
,avat äyaptam dazdi me, vatauhi saviite aradvi süre anähite, ya&a 
azam upamam xia&ram bavdni vispanqm dahyunqm, daevanqm, ma-
syänqmca yä&wqm pairikanqmca sd&rqm kaoyqm karafnqmca, ya&a 
azam uzbardni haca daevaeibyö uye iitiica saokäca uye fiaoniica 
vq&wdca uye &rqfsca frasastisca.' 21 da&at ahmdi tat avat äyaptam 
aradvi sü ra andhita, *hada ''zao&rö.baräi aradräi yazamndi jaidyantdi 
dä&rii äyaptam.a — — ahe raya . . . tdscd yazamaide. 

28 „yazaeia me . . . damhu.frädanqm asaonlm. 29 tqm yazata 
aiii &rtzafd dahäkö bawröii paiti damhaove satam aspanqm 
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arinqm hazataram gavqm baivara anumayanqm. 30 äat him jaidyat: 
,avat dyaptam dazdi me, vatauhi saviite aradvl süre andhite, yada 
azam amaiyq karanavdni vlspdii [aoi] karivqn ydii hapta'. 31 nöit 
ahmdi da&at tat avat dyaptam aradvl süra andhita.a ahe ray a 
. . . tdsöd yazamaide. 

32 „yazaeia mi . .. damhu.frddanqm aiaonlm. 33 tqm yazata 
vlsö pufrrö d&wydnöti vlsö sürayd üraetaonö upa varanam öadru.· 
gaoiam satam aspanqm arinqrn hazataram. gavqm baevar» anuma-
yanqm. 34 äat him jaidyat: ,avat dyaptam dazdi me, vatauhi saviite 
aradvl s&re andhita, yat bavdni aiwi.vanyä αέΐηι dahdkam öriza-
fanam •brikamaradam xivai.ailm hazaiard.yaoxitlm * ai.aojataham 
daevlm *drujim ayam * gaeddvayö drvantam, yqm *ai.aojastamqm 
*drujim fra6a karantat atarö mainyuS aoi yqm astvaitlm gae&qm 
mahrkai aSahe gae&anqm, Uta he vanta azdni sarahavdäi aranavdii, 
yöi han kahrpa sraeita *zazdite gaedydi te yöi *abdö.tame.' 35 dadat 
ahmdi tat avat dyaptam aradvl süra andhita *hada *zaodrö.bardi 
aradrdi yazamndi jaiöyantdi ddfhrii dyaptam* ahe ray a . .. 
tdsid yazamaide. 

36 „yazaeia mi . . . damhu.frddanqm aiaonlm, 37 tqm yazata 
naire.mand karasdspö *paine varöii piiinanhö sat am. aspanqm 
arinqm hazataram gavqm baövara anumayanqm. 38 dat him jaidyat: 
,avat dyaptam dazdi me, vamihi saviite aradvl süre andhite, yat bavdni 
aiwi.vanyä gandarawam yim zairi.pdinam upa yaozanta karana zraya 
vouru.kaiaya ataSdni süram nmdnam drvatö yat pa&anayd skara· 
nayd düra&pdrayä.' 39 da&at ahmdi tat avat dyaptam aradvl süra 
andhita *hada *zaodrö.bardi aradrdi yazamndi jaiöyantdi dd&rii 
dyaptam.u ahe raya . . . tdsid yazamaide. 

40 „yazaeia me .. . damhu.frddanqm aiaonlm. 41 tqm yazata 
mairyö tüiryö fr anrase hankaine paiti *arah& zamö satam aspanqm 
arinqm hazataram gavqm harvard anumayanqm. 42 äat him jaidyat: 
,avat dyaptam dazdi me, vatauhi saviite aradvl süre andhite, ya&a 
azam avat xvaranö apayemi, yim vazaite maidim zrayatahö vouru.-
kaiahe, yat asti airyanqm dahyunqm zdtanqm azdtanqmca yatca 
aiaonö zara&uitrahe.' 43 nöit ahmdi daöat tat avat dyaptam aradvl 
süra andhita.'1 ahe raya . . . tds6d yazamaide. 

44 „yazaeia me .. . damhu.frddanqm aiaonlm. 45 tqm yazata 
aurvö ai.varaöo kava us a arazifydt paiti garöit satam aspanqm 
arinqm hazataram gavqm baivara anumayanqm. 46 dat him jaidyat: 
,avat dyaptem dazdi me, vatauhi saviite aradvl süre andhite, yada 
azam upamam xia&ram bavdni vlspanqm dahyunqm daevanqm mas· 
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ydnqm6a yddtoqm paii-tkanqmia sddrqm kaoyqm karafnqmia/ 
47 da&at ahmdi tat avat dyaptam aradvi süra andhita *hada 
* zaoürO.bardi aradrdi yazamndi jaidyantdi dddrii dyaptam."· 
ahe raya . . . tdsid yazamaide. 

48 „yazaiia mi . . . dainhu.frddanqm aiaonim. 49 tqm yazata 
aria airyanqm daKyunqm xiafrrdi hankaramO haoarava * paine 
varoii *ca6castahe jafrahe urvdpahe satam aepanqm arinqm hazaiaram 
gavqm baivara anumayanqm. 50 dat him jaidyat: ,avat dyaptam 
dazdi mi, vanuhi saviite aradvi süre anahite, ya&a azam upamam 
xiafrram bavdni vfspanqm daKyunqm daivanqm maiydnqmia yd&wqm 
pairikanqmia sd&rqm Jcaoyqm karafnqmia, yat vlspanqm yuxtanqm 
azam fratamam danjayeni ana *6aratqm yqm darayqm *nava *frd-
ftwarasdma razuram yO mqrn mairyO nuram manO aspaiiu paiti 
paratata/ 51 da&at ahmdi tat avat dyaptam aradvi süra andhita 
*hada * zao&rö.baräi aradrdi yazamndi jaidyantdi dd&rü dyaptam 

ahe raya . . . tAsca yazamaide. 
52 „yazaiia mi .. . dainhu.frddanqm aiaonim. 53 tqm yazaJta 

taxmO tu so ra&aiitdrö *baraiaiiu paiti aspanqm zdvara jaidyanto 
hitaHbyö drvatdtam tanubyO pouru.spaxitim fbiiyantqm paiti.jaitlm 
duimainyunqm Jia&rd.nivditlm hamara&anqm aurvadanqm tbiiyantqm. 
54 dat him jaidyat: ,avat dyaptam dazdi mi, vanuhi saviite aradvi süre 
anahite, yat bavdni atwi.vanyd aurva hunavo vaisakaya upa dvaram 
xia&rö.sukam *apanö.tamam kanhaya *barazaintaya aiavanaya, yada 
azam nijandni tairyanqm daKyunqm pandasayndi satayndiiSa sata-
yndi hazanrayndiiia hazanrayndi baivarayndiiia baivarayndi ahq-
xitayndii6a.' 55 dadat ahmdi tat avat dyaptam aradvi süra andhita, 
*hada *zaofrro.bardi aradrdi yazamndi jaidyantdi dd&rii dyaptam* 

ahe raya .. • tds6d yazamaide. 
56 „yazaiia mi ... dainhu.frddanqm aiaonim. 57 tqm yazanta 

aurva hunavo vaisakaya upa dvaram xia&rö*ukam *apanö.tamam 
kanhaya *barazaintaya aiavanaya eatam aepanqm arinqm hazawram 
gavqm baivara anumayanqm. 58 dat him jaidydn: ,avat dyaptam 
dazdi no, vawuhi saviite aradvi süre andhite, yat bavdma aitci.vanyd 
taxmam tuaam ra&aiitdram, ya&a vaim nijandma airyanqm daK-
yunqm panöasayndi . . . ahqxitayndii6a.' 59 noit aitbyasiit da&at 
tat avat dyaptam aradvi süra andhita.* ahe raya . . .· tdsid 
yazamaide. 

60 „yazaiia mi . . . daiiahu .frddanqm aiaonim. 61 tqm yazata 
pdurvö yo vi fro navdzo, yat dim us6a uzdvqnayat varafrreyd taxmö 
{haitaonO marayahe kahrpa kahrkdsahe; 62 hö avaOa vazata fori.-
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ayaram öri.xtiapanam *paitisa nmdnam yim *xtapai&»m nöi£ aora 
avöirisydt- draoita xiafnö frrityayd frclymat, uidiaham sürayd *vi-
vitim, upa uidiaham upa.zbayat aradvim sürqm avdhitqm: 63 ,aradvi 
süre andhite, moiu me java avaiahe nüram me bara upastqml ha-
zaiaram U azam zaofrranqm haomavaitinqm gaomavaitinqm yaoidd-
tanqm *pairi.ataharitanqm barant aoi dpam yqm rawhqm, yazi jum 
frapayeni aoi zqm ahura&dtqm aoi nmdnam yim xvaepaidim.' 64 upa.-
tacat aradvi süra andhita kaininö kahrpa srlrayä *as.amayd hurao-
bayd uskat yästayd arazvaidyö raevat 6i&ram dzdtayä nizanga aoftra 
*pditi.imuxta zaranyö.urvlxsna bdmya. 65 hd he bdzava gaurvayat; 
mom tat äs nöit darayam, yat frdyatayat dwaxiamnö aoi zqm ahu-
radatqm aoi nmdnam yim xvaepai&lm drüm avantam airiStam ha-
mada yada paracit- 66 da&at ahmai tat avat dyaptam aradvi süra 
andhita *hada * zaofrrö.bardi aradrdi yazamndi jaidyantdi dd&rii 
dyaptam.u ahe raya .. . tdsöä yazamaide. 

67 vyazaeia me . . . daiiahu.frdianqm aiaonim. 68 tqm yazata 
jämaspö, yat spddam pairi.avainat dürdt ayantam rasmaoyö drvatqm 
daevayasnanqm, satam aspanqm arinqm hazanram gavqm baivara 
anumayanqm. 69 dat him jaiSyat: ,avat dyaptam dazdi me, vaiauhi 
saviite aradvi süre andhite, yada azam avata vara&ra haidne yada vlspe 
*anye "airye.1 70 dadat ahmai tat ava{ dyaptam aradvi süra andhita 
*hada * zaodrö.baräi aradrdi yazamndi jaidyantdi dddrii dyaptam 
— — ahe raya . . . tdscd yazamaide. 

71 „yazaesa me . . . damhu.frdbanqm aiaonim. 72 tqm yazanta 
aSavazdä pudrö pourubdxitöii asavazdasca dritas6a sd-
yuZdröii pudra upa barazantam ahuram xiadrim xiaetam apqm 
napdtam aurvat.aspam satam ospanqm arinqm hazataram gavqm 
baevara anumayanqm. 73 dat htm jaibyan: ,avat dyaptam dazdi 
nö, varauhi saviite aradvi süre andhite, yat bavdma ahci.vanyd dd-
navö türa vydxana karamca asabanam varamia asabanam tanciitamca 
düraekaetam ahmi gaede pasandhu.' 74 dadat aeibyascit tat avat 
dyaptam, aradvi süra andhita *haba "zaodrö.bardi aradrdi yazamndi 
jaidyantdi dddrii dyaptam."1 ahe raya . . . tdscd yazamaide. 

75 „yazaesa me . . . dairahu.frdbanqm aiaonim. 76 tqm yazata 
vistaurui yö naotairyqnö upa dparn yqm vltaiauhaitim aratuxbdt 
paiti vacawhat uiti vacäbis aojanö: 77 ,td bd asa td arsuxba, aradvi 
süre andhite, yat me avavat daevayasnanqm. nijatam yada *sdrama 
varsanqm bardmi. äat me tum, aradvi süre andhite, huskam pasum 
raecaya tarö vamihim vltamihaitlm.' 78 upa.tacat aradvi süra and-
hita kaininö kahrpa srlrayä *as.amayd huraobayä uskdt yästayd 
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arazvaidyö raivat cidram dzdtayd *zaranya aodra *pditi.imuxta yd 
vlspö.pisa bdmya, aramalitd anyd dpö karanaoi, fraia anyd frata6at, 
huSkam paium raecayai tarö canuhlm vltanuhaitim. 79 dadat, ahmdi 
tat avat dyaptam aradvi süra andhita *hada *zaodrö.bardi aradrdi 
yazamndi jaidyantdi dddris dyaptam." ahe ray a . . . tdscd 
yazamaide. 

80 yazaiia me . . . damhu.frddanqm aiaonim, 81 tqm yazata 
yöistö yö fryananqm 'pattipä *dvaipä ratahayd satam aspanqm 
arsnqm hazararam gavqm baevar» anumayanqm. 82 dat him jaidyat: 
,avat dyaptam dazdi me, vatauhi saviite aradvl süre andhite, yat 
bavdni aiwi.vanyd axtlm duidam tamanhuntdm uta he fraina paiti -
mravdne navaca navaitimda xruidranqm (baeSö.paritanqm, yat mqm 
parasat axtyö duzdd tamarauhd.' 83 dadat ahmdi tat ava( dyaptam 
arddvi süra andhita *ha6a * zaodrö.bardi aradrdi yazamndi jaidyantdi 
dddris dyaptam— — ahe raya . . . tdscd yazamaide. 

84 „yazaesa me ... damhu.frdbanqm aiaonim, 85 yahmya ahurö 
mazdd hvapö nivaedayat: ,didi, paiti ava.jasa, aradvl süre andhite, 
haca avatbyö starabyö aoi zqm ahuraddtqm! dwqm yazdnte aur-
vAidhö ahurdtahö *damhupatayö pudrdiahö * dainhupaitinqm. 86 dwqm 
naracit yöi taxma jaidydnte dsu.asplm xvarananihasca uparatdto. 
dwqm ddravanö maramnö, ddravanö drdyaonö mastlm jaidydnte spd-
namca varadraynamca ahuraddtam vanaintimca uparatdtam. 87 dwqm 
kaininö vadre yaona xiadra hvdpä jaidydnte taxmamca nmdnö.· 
paitlm. dwqm carditis zizanditiS jaidydnte huzdmim. tüm td aeibyö 
xiayamna nisirinavdhi, arddvi süre andhite88 dat fraSusat, zara-
dustra, arddvi süra andhita haca avatbyö starabyö aoi zqm ahura-
ddtqm. dat aoxta arddvi süra andhita: 89 ,ardzvö, aidum spitama, 
dwqm dadat ahurö mazdd ratui astvaidyö gaedayd, mqm dadat 
ahurö mazdd nipdtdra vlspaya aSaonö stöis. mana raya xvarananha 
pasvasca staordca upairi zqm vicaranta masydca bizangra. azam böit 
tüm td nipayemi vlspa vohä mazdabdta asacidra mqnayan ahe yaOa 
pasüm pasu.vastram.1 u 

90 paiti *dim parasat zaraduströ aradvlm sürqm andhitqm: 
,aradvi süre andhite, kana dwqm yasna yazdne, kana yasna frdyazdne, 
yasa tava mazdd karanaot tacara *nöit *tacara *antara.araf)am upairi 
hvaraxsaetdm, yasa died nöit aiwi.druzante azisca araOndisca ratria-
le äisca *varanacdisca raranava.vlMisca?' 91 dat aoxta aradvl süra 
andhita: ,arazvö, aidum spitama, ana mqm yasna yazaesa, ana yasna 
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frayazaeia ha6a hü vaxidt *d *hü fraimö.datöit· d tü me a&tayd 
zao&rayd franharöii a&ravanö paritö.vaianhö paitiparitö.sravanhö 
mqzdrö hada.hunarö tanu.mq&rö. 92 md me aetayd zaofhrayd 
fraiaharantu haratö *md *tafto *md *druitö *md *sa6ii *ma *kasvti 
*md *strl *md *dahmö asrävayat.gddö *md *paisö yö vltaratö.tanui. 
93 nöit ανά zaofrrd paiti.vlse, yd mdvöya franuharanti andds6a 
karandsca drvdsöa mürdsia ardsca rawhds6a ana daxita daxitavanta, 
yd nöit pouru.ßra fradaxita cispanqm anu mq&ram. md me 
aetayds&t zaofrrayd franharantu frakavö md apakavö md drvd vl-
mltö.dantanö.' 94 paiti dim parasat zarafruitrö aradvim sürqm and-
hitqm: ,aradvl sure andhite, kam iba ti zaofhrd bavainti, *yas» *tava 
frabarante drvantö daivayasndnho pasca hü fräimö.d&itim ?' 95 dat 
aoxta aradm süra andhita: ,arazvö, aSaum spitama zara&uitra, niva-
yaka nipainaka apa.sskaraka apa.xraosaka imd, paiti.vlsante, yd 
mdvöya ραβδα vazanti *xivai *satdii hazaiaramia; yd nöit haiti vi-
santi daevanqm haiti yasna.' 

96 yazdi hukairlm barazö vispö.vahmam zaranaenam, yahmat 
me haia frazgabaite aradm süra andhita hazanrdi baraina vlranqm; 
masö xiayete xvarananhö yada vlspd imd dpö, yd zamd paiti fra-
taöinti, yd amavaiti frata6aiti. ahe raya . . . tds6d yazamaide. 

97 „yazaeia ms . . . damhu.frddanqm aiaonim, 98 *yim aiteitö 
mazdayasna hiitanta barasmö.zasta. tqm yazanta hvövdwhö, tqm 
yazanta naotairydnhö; litlm jaidyanta hvövö, dsu.asplm naotaire, 
moiu pasöaeta hvövö litlm baon saviita, motu pasiaeta naotaire 
vlitdspö dmhqm daliyunqm *dsu.aspö.tamö bavat. 99 da&at aeibyasSit 
tat avat dyaptam aradvl süra andhita *haba *zao&rö.bardi aradrdi 
yazamndi Jaibyantdi dddrii dyaptam ahe raya . . . tdscd 
yazamaide. 

100 „yazaeia me .. . damhu.frddanqm aiaonim, 101 yenhe 
hazararam vairyanqm . . . naire baramndi; kanhe kanhe apayidire 
nmdnam hiitaite hubdtam satö.raoianam bdmlm hazanrö.stunam 
hukaratam baevara.fraskambam süram; 102 kam kamiü aipi nmdne 
gdtu *saUe *xvaini.staratam hubaoiölm *barazii.havantam. dtaiaiti, 
zaraüuitra, aradvl süra andhita hazaiardi baraina vlranqm. masö 
xiayete xvarananhö ya&a vlspd imd dpö, yd zamd paiti frataöinti, 
yd amavaiti fratacaiti.u — — ahe raya . . . tdsid yazamaide. 

103 „yazaeia me .. . damhu.frddanqm aiaonim. 104 tqm ya· 
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zata yO aiava zaraüuitrö airyene vaejahi vanhuyd ddityayd 
haomayö gava . . . vdyiibyö. 105 dat him jaidyat: ,avat dyaptam 
dazdi mS, rawuhi saviite aradvl süre andhite, yada azam hdSayene 
pufrram yat aurvat.aspahe taxmam Tcavaöm vlitdspam anumatäe 
dainaydi anuxtäe dainaydi anu.varitäe daenayäi.' 106 da&at ahmt1t 
tat avat dyaptam aradvl süra anähita *hada *zao&rö.bardi aradrdi 
yaz»mnai jaidyantai dd&rii dyaptam." ahe ray a . . . tdsda 
yazamaide. 

107 „yazaeia τηέ . . . damhu.frddanqm aiaonim. 108 tqm ya· 
zata barazaidii Tcava vlitüspö *paine dpam frazddnaom satam . . . 
anumayanqm. 109 dat him jaidyat: ,avat dyaptam dazdi mS, vanuhi 
saviite aradvl süre andhite, yat bavdni aiwi.vanyd tqfrryavantam 
duidaenam paianamia daevayamam drvantamöa arajat.aspam ahmi 
gaede paiandhu.' 110 da&at ahmdi tat avat dyaptam aradvl süra 
anühita *hada *zaa&rö.bardi aradräi yazamndi jaidyantai dddrii 
dyaptam.11 — — ahe ray a . . . tdsöa yazamaide. 

111 yazaeia me . . . damhu.frddanqm. aiaonim. 112 tqm 
yazata aspdyaodo zairi.vairii *paine dpö daityayd satam . . . 
anumayanqm. 113 dat him jaidyat: ,avat dyaptam dazdi me, vanuhi 
saviite aradvl süre andhite, yat bavdni aiwi.vanyd *paiö.6ingham aitö.· 
kdnam humayakam daSvayasnam drvantam&a arajat-aspam ahmt gaede 
paiandhu.' 114 dadaf, ahmdi tat avat dyaptam aradvl süra anühita 
*hada *zaofrrö.bardi aradrdi yazamndi jaidyantdi dddrii dyaptam." 

ahe raya . . . tdscd yazamaide. 
115 „yazaeia me . . . damhu.frddanqm aiaonim. 116 tqm ya-

zata vandaramainii arajat.aspö upa zrayö vouru.kaiam satam... 
anumayanqm. 117 dat him jaidyat: ,avat dyaptam dazdi me, vauuhi 
saviite aradvl süre andhite, yat bavdni aiwi vanyd taxmam kavaem 
vlitdspam [aspdyaodo zairi.vairii], ya&a azam nijandni airyanqm 
daliyunqm pancasayndi. . . ahqxitaynüiica.' 118 nöit ahmdi dadat 
tat dvat dyaptam aradvl süra andhita.u — — ahe raya . . . tds6d 
yazamaide. 

119 „yazaeia me . . . damhu.frddanqm aiaonim, 120 yenhe 
da&wdrö arsdna hqm.taiat ahurö mazdd vdtamia vdramöa maeyamäa 
fyanhumöa, — mliti zl me him, spitama zara&ustra, vdrmtaeöa 
snaeiintaeia srasäintaeia fyawhuntaeäa — yenhe avavat haenanqm 
*nava *satdis hazanram6a.u 

121 yazdi hukairlm barazö vlspövahmam zaranaenam, yahmdt 
me haca frazgadaite aradvl süra anühita hazanrdi baraina vlranqm; 
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maso xsayete xvaranat»hö ya&a vispd imä dpö, yd zsmd paiti fra-
taiinti, ya amavaiti fratacaiti. ahe raya . . . tdscd yazamatde. 

122 „yazaisa mi . . . dainhu.frdbanqm asaonim. 123 zara-
naimm paiti.ddmm vanuhi histaite draüimnö arddvi süra andhita 
zao&re vdcim paitiimaramna aval mananha mainimna: 124 JcO mqm 
stavdt kö yazdite haomavaitibyö gaomavaitibyö zao&räbyö yaoiddtdbyö 
*pairi.aiaharitdbyöf kahmdi azam upaiahaöayeni haca.manäiöa ana.· 
mandica frdranhdi haomananhdica ?u ahe raya . . . tds6d ya-
zamatde. 

125 „yazaesa mS . . . damhu.frdianqm aiaonlm, 126 yd histaite 
fravaiddmna aradvl süra andhita JcaininO kahrpa srirayd *ai.amayd 
huraodayd uskdt ydstayd drdzvaidyö raivat 6ifrr»m dzdtayd frazuidm 
abkam vanhdnam pouru.paxitsm zaranaSndm. 127 bdda ya&a.mqm 
hardsmö.zasta *frd *gaosdvara slspdmna cadru.karana zaranaini, 
minum barat hvdzdta arddvi süra andhita upa tqm srirqm manaofrrim. 
hd hi maidim nydzata, yada6a hukdrdpta fitdna ya&aca anhan ni-
vdzdna. 128 upairi pusqm bandayata aradvl süra andhita satö.-
strawhqm zaranainim aitaJcaoidqm ra&a.kairyqm drafiakavaülm 
srirqm anu.pöi&waitim hukaratqm. 129 baieraini vastrd vanhata 
ar»dvi süra andhita drisatanqm batoranqm *catur» *zizanatqm [yat 
asti bawrii sraiita ya&a ya{ asti * gaonö.tdma; batorii bavaiti updpö], 
yaüa.karatam dvoarstdi zrüne caramd vainantö brdzanta fräna ara~ 
zatam zaranim.u 

130 „dat vaiauhi iöa sdviite arddvi sure andhite aval dyaptam 
ydsdmi, ya&a azam hvdfritö masa χέα&τα nivdndni ai.pacina stüi.· 
baxddra frao&at.aspa canat.caxra xivaSwayai.aätra ai.baourva ni-
ddtöpitu hubaoidi — upa staramaeiu vdrama daide paranaiahuntam 
*vlspqm.hujyditlm, iriddntdm xiafrram zazditi — 

131 „dat vaiauhi ida arddvi süre andhite dva aurvanta ydsdmi 
yimca bipaitiitdnam aurvantdm yimca cadwara.paitistdnom; aom 
bipaitiitdnam aurvantam, yö anhat dsuS uzgastö hufraourvaSsö vdid 
pasanaeiuia, aom caftward.paitiitdnam, yö hainayd para^u.ainikayd 
uva urvaesayat karana höyümca daiinamca daiinamca höyümca.u 

132 „aeta yasna aeta vahma aeta paiti ava.jasa, arddvi süre 
andhite, haca avatbyö starabyö aoi zqm ahuraddtqm aoi zaotdram 
yazamnam aoi paranqm vlyidrayeintlm avarähe zao&rö.bardi aradräi 
yazamndi jaibyantdi ddürii dyaptam, ya&a te vlspe aurvanta zazvätdha 
paiti.jasqn yada kavöis vistdspahe.u — — ahe raya . . . tdscd ya-
zamaide. 
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Mihr Yast. 
(YaSt X.) 

1—21. 

1 mraot ahurö mazdd spitamdi zaraduitrüi: „Hat yat mi&ram 
yim vouru.gaoyaoitim frdda&qm azam, spitama, aat *dim daöqm 
avdntam yesnyata avdntam vahmyata yada mqmtit yim ahuram 
mazdqm.u 

2 „marancaite vispqm damhaom mairyö midrö.druxs, spitama; 
ya&a satam kayadanqm avavat aiavajatit. mifrram ma janyd, 
spitama, ma yim drvatat paraediahe ma yim xvadaßnat aSaonat; 
uvayd zi asti miürö drvataica aiaonaica.u 

3 ä8u.asplTn daöaiti mtörö yö vouru.gaoyaoitis, yöi mi&ram 
nöii aitci.druiinti, razistam pantqm dadäiti atari mazdd ahurahe, 
yöi miftram nöit aiwi.druiinti. aiaonqm vamthii sürd spantä fra· 
vaiayö daöaiti äsnqm frazaintlm, yöi milh'am nöit aiwi.druiinti. 

4 ahe raya xvaranatahaca Um yazäi surunvata yasna mi&ram 
vouru.gaoyaoitim zaofrrdbyö. — miüram vouru.gaoyaoitim yazamaide 
rümaiayanam huiayanam airydbyö daiiahubyö. 

6 ata nö jamyät avatöhe, aca nö jamyät ravairahe, ata nö 
jamyät rafnarahe, aca nö jamyät maridtkäi, ücanö jamyät *baiiazyäi, 
ata nö jamyät varadrayndi, aca nö jamyät havatahdi, Oca nö jamyät 
asavastai uyrö aiwiüürö yesnyö vahmyö anaiwi.druxdö vitpamdi 
aiauhe astvaite mißrö yö vouru.gaoyaoitis. 

6 tarn amavantam yazatam süram dümöhu savistam migrain 
yazüi zao'&rdbyö, tarn pairijasai vantata namatahata, tarn yazäi 
mrunvata yasna miüram vouru.gaoyaoitim zao&rdbyö. mi&ram vouru.-
gaoyaoitim yazamaide haomayö gava . . . vayiibyö. yenht hä-
tqm . . . tdsta yazamaide. 

7 mifrram vouru.gaoyaoitim yazamaide ari.vataiaham vyäxanam 
hazaiara.gaoüam hutüitam baövara.tasmanam. barazantam paradu.vaeda-
yanam süram axvafnam jaydurvdraham, 8 yim yazante dawhupatayö 
"arazahi avajasantö avi haenayd xrviiyeitis avi ham.yanta ra&maoyö 
antara damhu pdparatäne. 9 yatdra vd dimpaurva fräyazditi fraorat 
fraxsni avi manö *zrazdatöit aiauhyat haca, atarafrra fraorisyeiti 
mifrrö yö vouru.gaoyaoitis ha&ra vdta vara&rdjanö hadra ddmöiü 
upamanö. ahe raya . . . tdsta yazamaide. 

10 mifrram vouru.gaoyaoitim . . . *jaydurvdtaham, 11 yim ya-
zante ra&aistörö barasaSsu paiti aspanam zävara jaidyantö hitaeibyö 
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drvatätdm tanubyö pouru.spaxstlm tbiiyantqm paiti.faitlm duSmain-
yunqm hadrd.nivditlm hamdrdüanqm aurva&anqm tbisyantqm. 
ahe raya . . . tdscä yazcimaide. 

12 midrvm vouru.gaoyaoitlm . . . *jaydurvdnhdm, 13 yö paoiryö 
mainyavö yazatö tarö harqm dsnaoiti paurva.naemät amz&ahe hü 
yat aurvat.aspahe, yö paoiryö zaranyö.plsö srlrä bardSnava gardw 
nditi; abüt vlspsm ddidäiti airyö.iayanam saviStö, 14 yahmya sdstdrö 
aurva paoirii ird rdzayente, yahmya garayö bsrazantö pouru.vdstrdnhö 
afdntö **&atairö gave *frd&aym, yahmya jafra varayö urvdpdwhö 
hist ante, yahmya apö nävayd parddwii xsaodawha dwaxsdnte *d *is-
katdm pourutamca mourum hdröyum gaomca "suybarn xvdirizsmca. 
15 avi arazahi savahi avi fradabafsu vlda&afsu avi vouru.bardsti 
vouru.jardSti avi ima{ karsvara yat xvanira&dm bamlm gavaiayanam 
gavahtimöa baSSazyqm mifrrö sürö ddidäiti. 16 yö vlspdhu karSvöhu 
mainyavö yazatö vazaite xvardnö.ddt yö vispähu karsvöhu mainyavö 
yazatö vazaite xsadrö.dd. aisqm günaoiti vdrtöraymm, yöi dim dahma 
vtdus.aia zao&rdbyö frdyazdnte. ahe raya . . . tdsiä yazamaide. 

17 mifrrdm vouru.gaoyaoitlm ... *jaydurvdnihdm, yö nöit kahmdi 
aiwi.draoxbö nöit nmdnahe nmdnö.patäe nöit vlsö vlspatäe nöit zan-
täuS zantupatSe nöü datöhüui damhupatäe. 18 yezi vd dim aiwi.· 
druiaiti nmdnahe vd nmdnö.paitii vlsö vd vispaitii zantüui vd zan-
tupaitis dainhäuS vd damhupaitiS, fraia upa.s6andayeiti mi'drö grantö 
upa.tbUtö uta nmünam uta visam uta zantüm uta daJiyüm uta nmd· 
nanqm nmdnö.paitis uta vlsqm vispaitii uta zantunqm zantupaitii 
uta daJiyunqm dainhupaitis uta dahyunqm *fratdmatdtö. 19 ahmdi 
naemdi uzjasditi miürö grantö upa.tbiitö, yahmdi naimanqm mifrrö.· 
druxi naßda mainyu paiti.pdite. 20 aspaiit yöi mi&rö.drujqm vaz-
yqstra bavainti tacintö nöit apayeinti barmtö nöit frastanvanti 
vazsntö nöit framanyente. apaii vazaite arstis, yqm *atdihyeiti avi.· 
mi&rU, fräna ayanqm mqfrranqm, yd vdrdzyeiti avi.mi&rii. 21 yatöit 
hvastdm *anhyeiti yatcit tanüm apayeiti atiit dim nöit rdiayente 
frdna ayanqm maßranqm, yd vdrszyeiti avt.miüriS. vdtö tarn aritlrn 
baraiti, yam +anhyeiti am.midrii, frma ayanqm mqdranqm, yd vdrdz-
yeiti avi.midrii. — — ahe raya . . . tdscä yazamaide. 

2 8 — 3 4 . 
28 midram vouru.gaoyaoitlm . . . *jaydurvdnhdm, yö stund vldd-

rayeiti barazimitahe nmdnahe stawrd qi&yd kdrdiiaoiti; dat ahmdi 
nmdndi daöditi gsusca vq&wa viranqmca, "yahva xinütö bavaiti; 
upa anyd scindayeiti, yühva tbistö bavaiti. 
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29 tum akö vahistasca, midra, ahi dainhubyö, tum akö vahii-
tasca, midra, ahi maiyäkaeibyö ; tum, OxStöii anäxitöiica, midra, 
xiayehe dahyunqm. 30 tum sraogsnd sraoradd nUtardtö.spayd 
nidätö.bardziitd ητηάηά masitä da Säht; tum sraoganam sraoradsm 
*niitardtö.spaim nidätö.bardziitam nmänam dabahi bdrazimitam, yasd 
dicä aoxtö.nämana yasna radwya ναέα yazaite barö.zaodrö aiava. 

31 aoxtö.nämana dwä yasna radwya vaca, süra midra, yazäi 
zaodräbyö; aoxtö.nämana died yasna radwya ναέα, sdvista midra, 
yazäi zaodräbyö; aoxtö.nämana dwä yasna radwya vaca, adaoyamna 
midra, yazäi zaodräbyö. 

32 surunuyä nö, midr.a, yasnahe, xinuyd nö, midra, yasnahe, 
upa nö yasnsm ähiäa, paiti nö zaodrd vlsawuha, paiti hii yaitd 
visanuha, hqm hii 6imäne baratauha, nl hii dasva *garö *nmdnef 
33 dazdi ahmäkdm tat äyaptdm, yasd dvoä yäsämahi, süra, urvaiti 
dätanqm sravanhqm: iitim amam vdrddraynzmca havaiahum αέανα-
st»m6a haosravamhdm hurunimca mastlm spünö ναέίδίνιέα vsra-
draynvmca ahurabätvm vanaintlmüa uparatätvm yqm aiahe vahiitahe 
paiti.paritlmäa mqdrahe spwitahe, 34 yada vaem humanaidhö frama-
narihasca urväzamna haomanawihimna vanäma vlspä *hamar9&ä, yada 
vaim humanaahö framananhasia urväzmina haomananhimna vanäma 
vispä duimainyui, yada vaim humanaidhö framanavhasca urväzmina 
haomanatshimna vanäma vispd tba&äd taurvayama daSvanqm masyd-
nqmca yädwqm pairikanqmöa sädrqm kaoyqm karafnqmca. — — 
ahe raya . . . tdscä yazamaide. 

64—72. 
64 midram vouru.gaoyaoitim . . . 1jayüurvdnhvm, yahmi vyäne 

daenayäi srirayäi p&radu.fräkayäi maza amava niöätam, * yahmi paiti 
öidram vlöätam tftspäii avi karivqn yäii hapta. 65 yö äsunqm usus 
yö ar»dranqm arddrö yö taxmanqm taxmö yö vyäxananam vydxanö 
yö fraxSti.dä yö äzuitLdd yö vqdwö.dd yö xiadrö.dd yö puihö dd 
yö gayö.dd yö havaahö.dd yö asavastö.dd. 66 yim hacaite a sis 
vamuhi pärsndica raorada uyra&a naire hqm.varditU uyramca kacaem 
xvar»nö uyrvmca dvoä&vm xvadät»m uyrasca dämöii upamuno uyrdsca 
aiaonqm fravaSayö yasöa pourunqm hadräkö asaonqm mazdayasna-
nqm. ahe raya . . . td$6ä yazamaide. 

67 midram vouru.gaoyaoitim,... *jayäurvdwihdm, yö väSa mainyu.-
hqm.täSta bardzi.iaxra fravazaite haca karsvar» yat anzahi upa 
karivar» yat xvaniradam bämim radwya *6ixra haeimnö xvar3natdha(a 
mazdabäta vdrddrayna6a ahura&äta, 68 yenhe väsam hangraicnditi 
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aiii vanuhi yd barazaiti, yenhe daSna mdzdayasnii xHte pa&ö rddaiti, 
yim aurvanto mainyavdnhö auruia raoxina frddarasra spanta vld-
värahö asaya *mainivasatahö vazanti, yat *dim ddmöii upamanö hu.-
irixtam bdda irinaxti, yahmat haca fratarasanti vlspe mainyava 
daeva yaeca varanya drvantö. 69 möi.tü i&ra ahurahe grantahe 
valydi jasaima, yenhe hazanram vaeyanqm paiti hamaraddi jasaiti, 
yd baSvara.spasänö sürö vispö.vidvd adaoyamnö. ahe raya... 
tä«6d yazamaide. 

70 mi&ram vowu.gaoyaoitlm ... *jayäurvdiaham, yenhe paurva.-
naemdt vazaite vara&raynö ahuraddtö hü kahrpa vardzahe paiti.aranö 
tiii.dqstrahe arinö tiii.asürahe hakarat.janö vardzahe anu.pöi&wahe 
grantahe parivanikahe taxmahe ayaiahö.pädahe ayaiahö.zastahe ayan-
hö.jyehe ayanhö.dumahe ayanhö.paitiixvaranahe, 71 yö *frqi *ta6ö 
hamaraüdda upaJiaxtö ä.mancmha hadra natrya Jiqm.varata stija 
nijainti hamara&ä naeda manyete jaynvd *ηαέδα.έίτη yanqm sadayeiti, 
yavata aim nijainti marazuca stünö gayehe marazuöa xd uitdnahe; 
72 hakat vispd aipiJearantaiti, yö hakat astasia varasäsöa *mastray-
ηαβέα vohuniiia zamäda hqm.raedwayeiti miürö.drujqm maiydnqm. 
— — ahe raya . . . täscd yazamaide. 

83—91. 
83 mi&ram vouru.gaoyaoitlm . . . *jaydurvdiaham, yim dainhäui 

dainhupaitii bdda ustänazastö zbayeiti avainhe, yim zantäui zantu-
paitii bdda ustänazastö zbayeiti avainhe, 84 yim vlsö vlspaitii bdda 
ustänazastö zbayeiti avainhe, yim nmdnahe nmdnö.paitU bdda ustdna-
zastö zbayeiti avainhe, yim dvd&ina pvde hacimna bdda ustänazastö 
zbayeiti avainhe, yim *driyüicit *aiö.tka6iö apayatO havdii dätäii 
bdda ustänazastö zbayeiti avainhe, 85 yenhe vdxi garazdnahe us ava 
raocd abiaoiti ava pairi imqm zqm jasaiti vi hapta karivqn jasaiti, 
yatiit namanha vdcim baraiti yat gaoiäit. 86 yd varata azimna 
bdda ustänazastö zbayeiti avainhe gavai&im paitiimaramna: kada 
nö aria gavai&im apaydt paskdt vazamnö mi&rö yö vouru.gaoyaoitii, 
kada nö fraowvaisayditi aiahe paiti pantqm drujö vaesmanda 
azamnqmf 87 dat yahmdi xinütö bavaiti mv&rö yö vouru.gaoyaoitii, 
ahmdi jasaiti avainhe; dat yahmdi tbiito bavaiti mi&rö yö vouru.gao-
yaoitii, ahmdi frascindayeiti nmdnamca vlsamca zantümca daKyümia 
dainhusastimca. — — ahe raya . . . täscd yazamaide. 

88 mi&ram vouru.gaoyaoitlm . . . *jayäurvdiaham, yim yazata 
haomö frdimii baiiazyö srirö xiafrryö zairidöi&rö baraziite paiti 
barazahi harai&yö paiti barazayd, yat vaoöe hükairim nqtna, and-
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hitam andhitö andhitdt parö bardsmzn andhitaydt parö zao&raydi 
andhitaeibyö parö vayüibyö, 89 yim zaotdram stayata ahurö mazdd 
aSava dsu.yasnam bwazLgdihsm; yazata zaota äsu.yasnö bsrazt.gd&rö 
bdrvzata ναέα zaota ahurdi mazddi zaota amaianqm spsntanqm; hö 
vdxi us ava rao6d ainaot, ava pairi imqm zqm Janat, vijasdt vlspdii 
avi TcarSvqn ydii hapta. 90 yö paoiryö havana haomq uzdasta 
stdhrpaesawha mainyutdita haraidyö paiti bar»zayd; barajayat ahurö 
mazdä, barajaysn am»id spanta yetdhä Jc»hrpö huraodayd, yahmdi 
hvar» aurvat.aspam dürdt namö baoöayeiti. 

91 namö mi&rdi *vouru.gaoyaotse hazawrö.gaoädi baSvara.6aS-
mainef yesnyö ahi vahmyö; yemyö buyd vahmyö nmdndhu maiya-
kanqml uita buydt ahmdi naire, yasa &wd bdda frdyazdite aismö.-
zastö barasmö.zastö gaozastö hdvanö.zastö frasndta&ibya zastaeibya 
frasndtaeibya hdvanatibya frastarstdt paiti barasman uzdütät paiti 
haomdt srdvayamnät paiti ahundt vairydt. 

95—98. 
95 mi&ram vouru.gaoyaoitlm . . . *jayaurtdidham, yö zam.fra&d 

aiwyditi pasöa hü frdimö.dditlm marazaiti uva Tcarana amhd zamö 
yat paüanayd sJcaranayd düraepürayd, vlspam irnat ddidaiti yat 
antar» zqm asmanamca, 96 vazram zastaya *drazimnö satafitdmm 
satö.ddram fravaSyam vlrö.nydnöim zaröii ayavhö frahixtam amavatö 
*zardnyehe amavastamam zainqm varadravastamam zaönqm, 97 yah-
mat ha£a frat»r»saiti anrö mainyui pouru.mahrkö, yahmat ha6a 
fratdrdsaiti aeimö duidd paiö.tanui, yahmat ha6a fratarasaiti büi· 
yqsta darayö.gava, yahmat ha6a fratarasanti vlspe mainyava daSva 
yaeca varanya drvantö. 98 md mifrrahe vouru.gaoyaotöii grantahe 
vaeydi JasaSma; md nö grantö aipi janyd mi&ra yö vouru.gaoyaoitii 
yö aojiitö yazatanqm yö taniiitö yazatanqm yö dwaxSUtö yazatanqm 
yö dsUtö yazatanqm yö [as] varafrrajqstamö yazatanqm fraxitaite 
paiti äya zamd, mi&rö yö vouru.gaoyaoitii. ahe raya . . . tdsdd 
yazamaide. 

Frayartin Yast. 
(YaSt XIII.) 

1—25. 
1 mraot ahurö mazdd spüamdi zarafruitrdi: naSva ts zdvara 

aojasöa xvaranö avas&a rafnasöa framrava arazvö, spitama, yat 
aiaonqm fravaiinqm uyranqm aiwi&üranqm, ya&a me jaxan *avamhe 
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ya&a me baran upastqm tiyrd aiaonqm fravaiayö; 2 diahqm ray a 
xvar»naiaha6a viddraem, zara&uitra, aom asmanam, yö usca raoxinö 
frddarasrö yö imqm zqm αόα pairiäa bvdva mqnayan ahe ya&a vii 
aim yö hiitaite *mainyu.stdtö handraxtö düraekaranö ayaiahö kdhrpa 
xva6nahe raocahinö aoi +ibriivd, 3 yim mazdd vaste raiahanam stahr-
paesanham mainyu.tditam hacimnö *mi&ra rainuca drmaitica span-
taya, yahmdi nöif, cahmdi naimanqm karana pairi.vaenötöe; 4—8 dia-
hqm raya xvaranaiaha6a viddraem, zarafruitra, aradvlm sürqm and-
hitqm para&ü.frdkqm . . . = Yt. V. 1 —5 . . . ha xia&rinqm paema. 
9 diahqm raya xvaranaiahaca viddraem, zaradustra, zqm para&wtm 
ahuradatqm yqm masimca pa&anqmea, yd barafrri paraoi srirahe yä 
vlspam ahüm astvantam baraiti jumca iristamöa garayasia yöi bara-
zantö pouru.vdstrdiahö dfantö, 10 yenhd paiti &raotö.std6ö dpö tatinti 
ndvayd, yenhd paiti pouru.saradd zamada uzuxiyeinti urvard &rdüräi 
pasvd mrayd {hrddrdi airyanqm dahyunqm frrdfrrdi gäui panöö.-
hyayd avatöhe naram aiaonqm. 11 diahqm raya xvaranaiahaca vi-
ddraem, zara&uitra, azarn bara&rtiva puxhra paiti.varata apara.iri&intö 
*d *dätdt vlddtaot vydhva urvat.faem astica gaonaca *darawdaca 
*uru&u>qm6a paidydsca fravdxias6a. 12 yeidi zl me nöit daidit 
upastqm uyrd aidunqm fravaiayö, nöit me ida *dnhd{.tam *pasu 
"vira, *yd *stö saradanqm vahiita; drujö aogara drujö xia&ram drujö 
astvd aiahui * diahat; 13 ni antara zqm aemanamöa drujd manivd 
hazdydt, nl antara zqm asmanamöa drujd manivd vaonydt, nöit 
pascaeta vanö vantai upa.daydt atarö mainyus spantdi mainyave. 
14 diahqm raya xvaranaiahaca dpö tatinti frdtat.caratö xd paiti 
afrajyamnd; diahqm raya xvaranaiahaca zamada uzuxiyeinti urvard 
xä paiti afrajyamnd; diahqm raya xvaranaiahaca vdtö vdnti dunmö.-
frutö xd paiti afrajyamnd; 15 diahqm raya xvaranaiahaca hdiriiti 
pufrrä varanvainti, äiahqm raya xvar»naiaha6a huzdmitö zizananti, 
diahqm raya xvaranaiahaca yat bavainti hacat-pw&rd; 16 diahqm raya 
xvaranaiahaca us nd zayeiti vydxanö vydxmöhu güiayat.uxdö, yö 
bavaiti xratuJcdtö, yö ndidydrahö gaotamahe parö.yd paritöii avditi; 
diahqm raya xvaranaiahaca hvara αυα ραϋα aeiti; diahqm raya xvara-
naiahaca md ava pafta aeiti; diahqm, raya xvaranaiahaca stdrö ava 
pa&a yeinti. 17 td uyrdhu pasandhu upastqm hanti dahiitd yd fra-
vasayö aiaonqm. td fravaiayö aiaonqm aojiitd hanti, spitama, yd 
paoiryanqm tkaesanam yd vd narqm azdtanqm frasö.6araftrqm saoi-
yantqm; dat anyaesqm fravaiayö jvanqm narqm aiaonqm aojyehii, 
zaraduitra, ya&a iristanqm, spitama. 18 dat yö na hU hub»ratd 
*baratjva asaonam fravaiayö, sdsta dainhäui hamö.xsa&rö hö aiahditi 
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zazustamO xsayö kascit maiydnqm, yö vohu.baratqm baraite mifrram 
yim vouru.gaoyaoitim aritdtdmca frddat.gaS&qm varadat.gaS&qm. 
19 i&a ts zdvard aojas6a x'aranö avasöa rafnaeäa framraomi drdzvO, 
spitama yat aiaonqm fravasinam uyranqm aiioi&üranqm, yada mi 
fassn avainhe, yada me bardn upastam uyrd asaonqm fravaSayOu. 

20 mraot ahurö mazdd epitamdi zara&uStrai: „dat yasd üwa 
aitahmi avihvO yat astvainti, spitama zara&uitra, padqm jasditi 
vqöwaesö böiwranqm duiitanqmöa {hcayamihatqm, zara&uStra, yeziia 
dvoa&id tanvO, a&a imqm vaiö drmjayOis ada imqm vaco framruyd 
*vdr»&raynUi, zaradustra: 21 'asdunqm vamihli sürd spantd fravasayö 
staomi zbayemi ufyemi yazamaide nmdnyd visyd zantumd daJiyumd 
*zara&uitrö.tdmä hditii hdtqm hditii dwhuiqm hditis büiyantqm asao-
nqm, vlspd vispanqm daJiyunqm Zdvistyd zeviityanqm daliyunqm, 
22 yd asmandm vlddrayan yd dpvm vlddraysn yd zqm vlddrayan yd 
gqm vlddrayan yd bard&risva pu&rä viddraym paiti.vdrdta apara.-
irifontö *d *datdt vlddtaot vydhva urvat.caym asti6a gaonaca *dw9w-
δαόα *uru{hjoqm6a paidydsia fravdxiasöa, 23 yd aSbardtO yd uyrd-
rdtö yd hvdrdtö yd vazdratö yd taxmdrdto yd zaoydrato yd zaoyd 
vaidhw&uoaiiu yd zaoyd vdrv&raynyaeiu yd zaoyd p»§andhu, 24 yd 
dadrti vvrvftram zbayente ddfrrli dyaptdm cakuie dafrrlS bantdi 
drvatdUm dädrls ahmdi vohu x'arsnö, yö hli yazdnö Jcuxsnvqno 
zbayeiti barö.zaodrö asava, 25 yd avada para fraoirisiitd, yadra 
narö asavanö ahm hanti zrazddtama yadraca maziitd frSrstd ya&raia 
atbisto aSava'a. 

49—72. 
49 asdunqm vaimhls sürd spantd fravaiayö yazamaide, yd 

vlsdda dvayeinti hamaspadma&daem paiti ratüm; dat a&ra vlcarsnti 
dasa pairi xiafnö avat avö zixsndnhsmnd: 50 ,kö nö stavdt, kö 
yazdite, kö ufydt, kö frindt, kö paiti.zandt gaomata zasta vastra-
vata asa.ndsa namanha, kahe nö ida nama üy air yat, kahe vö urva 
frdyezydt, kahmdi nö tat dädram day dt, yat he anhat xv airy an 
ajyamnam yavaeca yavaStdtaeca?' 51 dat yö nd his frdyazüite gao-
mata zasta vastravata asa.näsa namaraha, ahmäi dfrinanti xsnütä 
ainita atbistd uyrd asdunam fravasayö: 52 ,buydt ahmi nmdne gbusca 
vaßica vlranqmca, buydt dsusca aspö ddrszrasca *vdsö, buydt na 
stähyö vydxanö, yö nö baSa fräyazäite gaomata zasta vastravata 
asa.ndsa namawha'. 

53 asdunqm vamüus süra spmtü fravasai/o yazamaide, yd 
apqm mazdaSätanqm srlra paflö daesayeinti, ya par a ahmdt hiitanta 
fradätd afrafat.kus/i hamai/d (julvö dur,r;ii»cif pairi zrrCtnnn; 54 äot 
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td nürqm frata6tnti mazdadätsm paiti pantqm bayö.baxtam parti 
yaonam frd&waritam paiti dfantam zaoiäi ahurahe mazdd zaoiai 
amaianqm spmtanqm. 

55 aidunqm vamihii sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd 
urvaranqm xvatcrlranqm srlrd uru&mli daisayeinti, yd para ahmdt 
hiitanta fra&dtd * afraoxiayeintii hamaya gattö darayvmöit pairi 
zrvdnam; 56 dat td nürqm fravaxiayeinti mazdaddtam paiti pantqm 
bayö.baxtam paiti yaonam frddwarstam paiti zrvdnam zaoiai ahurahe 
mazdd zaoiai amaianqm spantanqm. 

57 aiaunqm vamihii sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd 
strqm mdtaho hürö anayranqm raoianhqm ραϋΰ daisayan aiaonli, 
yOi para dhmat hame gdtvö darayam hiitanta * afraiumantO da&va-
nqm parö tbaiiatahat daivanqm parö draomöhu; 58 dat te nürqm 
fravazanti düraiurvaisam adwano urvaesam ndiamna yim fraio.· 
Icaratöit votahuyd. 

59 aidunqm vawuhii sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd 
avat zrayO aiwydxiayeinti ya% *vouru.Jeaiam bdmim ηαναδα *navaitii6a 
ηαναδα sata ηαναδα hazatara ηαναβδβδα baevqn. 

60 aidunqm vatauhli sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd ave 
strSui aiwydxiayeinti yqm *haptöiringä ηαναδα *navaitiica ηαναδα 
eata ηαναδα hazatara ηαναβδβδα baSvqn. 

61 aidunqm vamihii sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd 
avqm Tcahrpam aiwydxiayeinti yqm sdmahe Tcarasdspahe ya{ *gae§dui 
gadavarehe ηαναδα *ηαναϋϋδα ηαναδα sata ηαναδα hazatara navasäsca 
baSvqn. 

62 aidunqm vawuhii sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd 
avqm *xiu&rqm aiwydxiayeinti yqm spitdmahe aiaonO zaraduitrahe 
ηαναδα *ηαναϋϋδα ηαναδα sata ηαναδα hazatara navasäs6a baevqn. 

63 aidunqm vatauhli sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd 
ahurahe xiayato daiinqm upa yüi&yeinti, yezi aim bavaiti *aiava-
xinui, yezi ii bavainti *andzaratd xinütd ainitd atbiitd uyrd aidu-
nqm fravaiayO. 

64 aidunqm vatauhli sürd spantd fravaiayO yazamaide, yd mas-
yehli ahmdt yd aojyehli ahmdt tqiyehli ahmdt yd amavastard ahmdt 
yd varadravastard ahmdt yd *baSiazyö.tard ahmdt yd ydskarastard 
ahmdt yada ναδα framravdire, yd madamam&t myezdinqm baivani upa-
vazante. 65 dat y<*t aP° uzbarante, spitama zara&uitra, zrayatahat haia 
*vouru.kaidt x'aranasca yat mazdaddtam, dat *fraiu8anti uyrd aidunqm 
fravaiayO paoirli pouru.satd paoirli pouru.hazamrd paoirli pouru.-
baivano, 66 dpam aiiamnd havdi Tcd6it ndfdi havaydi vise havdi zantave 


